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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Ci bowiem zamieszkujacy w Jeruzalem i przywodcy ich
interlinearny | Przektad Textus | Tego nie poznawszy i glosy prorokow w kazdy szabat
Receptus ktore sg czytane osgdziwszy wypekhili
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Mieszkajacy w Jerozolimie bowiem i ich przetozeni nie
dostowny dostowny rozpoznali Go* i przez skazanie Go wypehhili glosy
prorokoéw czytane w kazdy szabat;**1D?
PBPW Przektad Nowy Testament | (Ci) bowiem zamieszkujacy w Jeruzalem i (ci) panujacy
dostowny Popowski- (nad) nimi Tego nie poznawszy i glosy prorokow, (te)
Wojciechowski | v kazdy szabat odczytywane, osadziwszy wypehili.
TRO Przektad Textus Receptus | (Ci) bowiem zamieszkujacy w Jeruzalem i przywodcy ich
dostowny Oblubienicy Tego nie poznawszy i glosy prorokow w kazdy szabat
ktoére sa czytane osadziwszy wypetnili
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad Mieszkancy Jerozolimy bowiem oraz ich przetozeni nie
literacki literacki rozpoznali Go. Skazujac Go jednak, wypehili zapowiedzi
prorokoéw czytane w kazdy szabat.
UBG'l8 | Przektad Uwspofczesniona | Mieszkancy Jerozolimy bowiem i ich przetozeni, nie
literacki Biblia Gdanska | znajgc tego Jezusa ani glosow prorokow, ktore sg czytane
w kazdy szabat, wypetnili je, osadzajac go.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Albowiem ci, co mieszkaja w Jeruzalemie i przelozeni ich,
literacki nie znajac tego Jezusa i glosow prorockich, ktore przez
kazdy sabat bywaja czytane, wypenili je, osadziwszy go.
BIJW Przektad Biblia Jakuba Abowiem ktérzy mieszkali w Jeruzalem 1 ksigzeta jego, nie
literacki Wujka znajgc tego i gtosow prorockich, ktore przez kazdy szabbat
czytane bywaja, osadziwszy, wypehili,
BT'99 Przektad Biblia bo mieszkancy Jeruzalem 1 ich zwierzchnicy nie uznali Go,
literacki Tysigclecia a potepiajagc Go, wypehhili glosy Prorokow, odczytywane
co szabat.
BW Przektad Biblia Mieszkancy Jerozolimy bowiem i ich przetozeni nie
literacki Warszawska poznali go i przez skazanie go wypehili stowa prorokéow,
czytane w kazdy sabat,
EKU'18 | Przektad Biblia Ci bowiem, ktorzy mieszkajg w Jeruzalem i ich
literacki Ekumeniczna zwierzchnicy, nie uznali Go i, potepiajac Go, wypekili
stowa Prorokéw, czytane w kazdy szabat.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Bo ani mieszkancy Jeruzalem, ani ich zwierzchnicy Go nie
literacki rozpoznali. Wydali na Niego wyrok i tym samym wypeili
stowa Prorokow, odczytywane w kazdy szabat.
PBP Przektad Nowy Testament | Bo mieszkancy Jeruzalem i ich przywddcy nie uznali Go,
literacki Popowskiego a osgdzajac spehili wypowiedzi Prorokow, odczytywane
w szabat.
PBW Przektad Nowy Testament, | A jednak mieszkancy Jerozolimy i ich przywddcy nie
literacki §V8pl<;lccziesny uznali Jezusa za Zbawce, ale wydali na niego wyrok i tym
rzekla

samym wypehili zapowiedzi prorokow, ktore sa
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odczytywane w kazdy sabat.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | ktore mieszkancy Jerozolimy i ich przetozeni odrzucili.
literacki A skazujac Jezusa, wypehili stowa prorokow, czytane
w kazdy szabat.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit bo Ti, mo xuByTh y €pycanumi, i iXHi IpaBuUTei, HE
literacki nepeknan YBT | 3po3ymiBIng 150T0, BUKOHAIHM CIIOBA POPOUi, 110
Pacaina YUTAIOTHCS MOCYOOTH, - 3aCyIMBIIH HOTO.
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdyz nie poznali tego ci, co mieszkaja w Jerozolimie i ich
dynamiczny | Gdanska wladcy. Nie poznali tez gtoséw prorokow, ktore czytane sg
w kazdy szabat, wiec osadzili go 1 wypehili Pismo.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Bo lud mieszkajacy w Jeruszalaim 1 ich przywodcy nie
dynamiczny | z Perspektywy poznali, kim jest Jeszua, i nie zrozumieli przestania
Zydowskiej Prorokéw, odczytywanego co szabbat, wypehili zatem to
przestania, skazujac Go.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Bo mieszkancy Jerozolimy i ich wladcy nie znali Go, ale
dynamiczny | Swiata wystepujac w roli sedzidw, spehili to, co wypowiedzieli
Prorocy, a co jest odczytywane na glos w kazdy sabat,
PSZ Przektad Nowy Testament | Mieszkancy Jerozolimy i ich przywodcy nie rozpoznali
dynamiczny | Stowo Zycia jednak w Jezusie Mesjasza. A skazujac Go na $mieré,

wypehili stowa prorokow, ktore dotychczas czytali
w kazdy szabat.
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